han det rigtigst ikke at tove lengere med at give sin
Nerverelse tilkende. Han gik tilbage gennem den
Dor, han var kommen ind af, og traadte ud paa Sten-
flisen foran Forstuen. .

Idet de to Seskende fik @je paa ham, undslap der
dem baegge et lille Udraab af Forskreekkelse. Morkerod
i Kinderne loste den unge Pige hurtigt Kjolesnippen fra
sit Belte og rev Malketorkledet af Hovedet. mens
Broderen skyndsomt slap Killingerne og tog Flugten
ind gennem den narmeste Lodor.

Emanuel steg ned ad de to Trappetrin og gik hen
og hilste Goddag.

,Lad Dem endelig ikke forstyrre!* sagde han und-
skyldende. ,Jeg kom tilfeldigt her forbi og fik da Lyst
til at se indenfor og here, hvorledes De befandt Dem.
Jeg ser da, at De er kommen Dem rigtig godt, ikke
sandt ?“

,Tak, — jo,“ mumlede hun og saae sig uroligt
tilbage med et morkt Blik, som om hun sogte efter
Undsetning.

I det sammec aabnedes den ene Stalddor, og den
camle Anders Jorgen kom stampende ud i tunge, blik-
beslaaede Treesko og med et Kotojr i Haanden. Han
var i hvid- og sortstribede Uldskjortesermer og bar paa
sin stride Haarmanke en lodden Hue med Leederskygge.

Emanuel rakte ham Haanden.

JJeg kom blot tilfeldigt her forbi og fik da Lyst
til at se, hvorledes det stod til hos Dem,“ gentog han.
JJeg ser da, at Deres Dalter ... er det ikke Hansine,
hun hedder?*

,Jo, Deres Velervardighed.*

,Jeg ser da, at hun er kommen sig rigtig godt . . .
Hun har da altsaa nu forhaabentlig helt overstaaet sin
Sygdom.“

JJeg siger saa mange Tak , . . Jeg tror da nok,
at hun nu, Gud ske Lov, er rigtig frisk igen ... Men
veersgo’ — vil Kap'lanen ikke se indenfor i Stuen. Vor




